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Apresentacdo

O texto agora disponibilizado é resultado do esforco conjunto de varias entidades e tem por objetivo contribuir

para a integracao social dos imigrantes haitianos na Regiao Metropolitana de Belo Horizonte.

O acesso aos direitos sociais €, possivelmente, o mais espinhoso caminho para um imigrante ao chegar em terras
estrangeiras. O que assistimos hoje, ao nos depararmos com as crises migratorias em diversas partes do mundo é
o desrespeito aos mais basicos direitos do ser humano, que vao desde o direito a vida ao direito ao acesso a docu-

mentacdo ou ao trabalho decente, o que expde o imigrante a situacoes de risco e a vulnerabilidade.

O passar dos anos, 0s avancos tecnolégicos ou mesmo 0s avancos sociais e politicos parecem se retrair ao
encontrar o outro, o estrangeiro, o diferente. Politicas de livre transito, que pressupunham a destruicao dos
muros e cercas, ndo conseguem resistir a chegada de imigrantes, e a defesa do espaco nacional passa a ser mais

importante do que a solidariedade.

Ao se iniciar a segunda década do século XXI, a América do Sul e, particularmente, o Brasil, passa a receber
novo fluxo de imigrantes vindos de paises de pouca ou nenhuma tradicao de destino ao Pais. No principio, eram
somente algumas dezenas, mas em pouco tempo esse fluxo chegou a casa do milhar. Estruturas despreparadas
para recebé-los, além de pessoal com pouco ou nenhum treinamento para atender as suas demandas, geraram

situacoes de alta vulnerabilidade que colocaram em risco a prépria sobrevivéncia de alguns imigrantes.

Antes que tal situacdo tomasse contorno de uma calamidade, a sociedade civil organizada (principalmente,
instituicoes da Igreja Catolica) passou a intervir de forma ativa e humanitaria, conseguindo, com auxilio do
governo, atender as demandas mais prementes desses imigrantes, principalmente no tocante a moradia, a

documentacao e ao trabalho.

Nesse esforco, foram criadas publicacées bilingues sobre o direito ao trabalho, além de glossarios de termos
mais corriqueiros e materiais para cursos de idiomas. E no contexto dessas atividades que o Departamento de
Servico Social da PUC Minas/Instituto de Ciéncias Sociais, com apoio da Secretaria Estadual de Direitos Hu-
manos, Participacdo Social e Cidadania (Sedpac-MG), do Fundo de Apoio a Pesquisa no Estado de Minas Gerais
(Fapemig) e do Fundo de Populacdo das Nacoes Unidas (UNFPA), disponibiliza a publicacao “Direitos Sociais
dos Imigrantes (Brasil/Haiti) - Cartilha Crioulo Haitiano e Portugués”, na qual sdo apresentadas, em formato
bilingue, informacdes sobre os direitos relativos a satde, a educacao e a assisténcia social, além de informacées

sobre a entrada e a permanéncia no Brasil.

Este documento representa uma das contribuicdes da PUC Minas no sentido do acolhimento dos imigrantes
da Regiao Metropolitana de Belo Horizonte, reafirmando o compromisso da Igreja Catdlica na sua opcao pelo

atendimento aqueles com maior vulnerabilidade social.

Professor Dom Joaquim Giovani Mol Guimaraes
Reitor da PUC Minas

Prezantasyon

Teks sa a ki disponib kounye a se gras ak rezilta efo plizye antite e objektif li se pou kontribye nan entegrasyon

sosyal imigran ayisyen yo nan rejiyon metropoliten Belo Horizonte a.

Akse ak Dwa sosyal yo kapab petét chemen ki pi difisil pou yon imigran ki ki rive nan yon té etranje. Sa n'ap
viv jodi a fé nou panse avek kriz migratwa yo nan diferans Pati nan mond la se manke respe pou dwa bazik et
imen yo, komanse depi nan dwa lavi ak 1ot sitiyasyon risk e vilnerab, tankou, akse ak dokimantasyon oubyen

yon bon travay.

Ane ale ane vini, pwogre teknolojik yo oubyen menm devlopman sosyal ak politik yo vie sanble rale nou pou
jwenn 1ot yo, etranje, sa ki diferan yo. Politik dwa pou sikile yo, ki sipoze kraze tou mi ak kloti, pa ka rive anpe-

che antre imigran yo, e defann espas nasyonal la vin pi enpotan pase solidarite

Depi nan sezyem deseni XXI syek la, Amerik Sid la, espesyalman, Brezil ap resevwa nouvo gwoup imigran ki

soti nan anpil peyi ki genyen yon tikras oubyen ki pa genyen pyes tradisyon avek destinate a.

Nan konmansman, se te selman kek douzen, men nan yon bat je, yo te vin ap antre pa milye nan peyi a. San
estrikti pou resevwa yo, fonksyone avek tikras oubyen san fomasyon pou satisfe demand yo, ki vin bay yon

sitiyasyon trée vilnerab ki menm mete nan risk sitiyasyon lavi kek nan yo.

Anvan sitiyasyon sa a tounen yon kalamite, sosyete sivil 0ganize a, espesyalman, enstitisyon legliz katolik
yo fé entevansyon nan yon fom aktif e imanite, avek ed gouvenman an pou reponn ak deman ki pi ijan yo,

prensipalman lojman, dokimantasyon ak travay.

Nan efo sa a anpil piblikasyon bileng sou dwa travay, mini diksyone avek tem kouran yo epi anpil materyel
pou kou lang te pibliye. Se nan konteks aktivite sa yo, Depatman Sevis Sosyal PUC minas la / Enstiti Syans
Sosyal yo, avek éd Sekretarya Leta Dwa moun vyo, Patisipasyon Sosyal e Sitwayénte (Sedpac-MG), Fon pou re-
chech nan Eta Minas Gerais (Fapemig) ak Fon Popilasyon Nasyon zini yo (UNFPA), mete disponib piblikasyon:
“Dwa Sosyal Imigran yo (Brezil-Haiti) - Piblikasyon Kreyol ayisyen-Potige” ladan | genyen, an foma bileng,
enfomasyon sou dwa ki gen a we ak lasante, edikasyon, asistans sosyal, epi sou antre e rete nan Brezil.

Dokiman sa a reprezante youn nan kontribisyon PUC Minas yo nan lide pou akeyi imigran yo nan Rejyon

Metwopoliten Belo Horizonte a, ak afime yon 1ot fwa angajman Legliz Katolik nan opsyon li pou sevi sila yo

ki pivilnerab nan sosyete a.
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"Apesar de tudo, o espaco haitiano esta presente,
mesmo como um subtema de errante”
(Dany Laferriere, Lénigme du retour, 2 septembre 2009)

Entrada e
Permaneéncia
nO B TaSil (Antre ak Rete nan Brezil)




Entrada e permanéncia
no Brasil: quais sdo os
procedimentos bdsicos?

Para ter direitos garantidos no Brasil, é importante ter
documentos, mesmo que seja o passaporte haitiano. Para
estar em situacao regular, o imigrante deve obter o visto e

o documento de identidade.

Visto

Antre ak rete nan Brezil:
koman pwosesis yo ye?

Pou gen dwa garanti nan Brezil, li enpotan pou ou
genyen dokiman w yo, menm si se paspo ayisyen. Pou w
nan yon sitiyasyin legal, ou dwe genyen viza ak dokiman
idantite an.

Viza

Qual é o visto a que os haitianos tém direito?

Apods o terremoto ocorrido no Haiti em 12 de janeiro de
2010, o Conselho Nacional de Imigracdo promulgou a
Resolucao Normativa n°® 97, de 12 de janeiro de 2012%, que
determina a concessdo de visto permanente a nacionais do

Haiti, por razdes humanitarias, pelo prazo de cinco anos.

Os nacionais do Haiti que pretendam permanecer no
Brasil apds os cinco anos autorizados pela Resolucao
Normativa n° 97/2012 deverao, antes do término do pra-
zo de cinco anos inicialmente concedido, comprovar sua
situacdo laboral e requerer a convalidacdo de sua per-
manéncia no Brasil, com a expedicdo de nova Cédula de

Identidade de Estrangeiro?.

Atualmente, o visto é concedido pelo Ministério das Re-
lacoes Exteriores brasileiro, sem um limite quantitativo

pré-definido.

1 Essa Resolucao teve sua vigéncia prorrogada por doze meses pela Resoluciao
Normativa n® 106, de 24 de outubro de 2013, e, posteriormente, pela Resolucao
Normativa n° 113, de 9 de dezembro de 2014, até 30 de outubro de 2015.

2 Conforme Artigo 3° da Resolucdo Normativa n° 97 de 12 de janeiro de 2012.

Ak ki viza ayisyen yo gen dwa?

Apre tranbleman te a ki te pase nan peyi dAyiti nan
date 12 janvye 2010 la, Konse Nasyonal imigrasyon an
pibliye yon REZOLISYON NOMATIF n° 97 nan jou ki ge
12 janvyen 2012 ki di viza imanitye pou 5 lane ap bay ak
tou Ayisyen yo.

sitwayen ayisyen ki vle rete nan peyi Brezil apre senk
an otorize pa Rezolisyon normatif nimewo 97/2012
dwe, anvan dat ekspirasyon an, prezante oubyen
pwouve kondisyon travay ou epi aplike pou renouvlel
rezidansla pou rete nan peyi Brezil avek yon nouvo kat

idantifikasyon pou etranje.

Kounye a yo bay viza yo pa Ministe Relasyon Eksterye

brezilyen yo san yo pa limite kantite a.
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Onde deve ser pedido o visto?

Antes de vir ao Brasil, o visto deve ser solicitado ao Visa
Center administrado pela Organizacdo Internacional
para as Migracoes (OIM), em Porto Principe. Apos a ana-
lise da documentacéo, o visto serd concedido pela Embai-

xada Brasileira no Haiti, também em Porto Principe.

As informacdes necessarias a obtencao do Visto Perma-
nente para Haitianos estao disponiveis no site da Embai-
xada do Brasil em Porto Principe:

portoprincipe.itamaraty.gov.br/pt-br

ki kote ou kapab fe demand viza a?

AnvanouviniBrezil,demand vizaa fetnan SANT VIZA a
kiapdirije pa Oganizasyon Enténasyonal pou Migrasyon
(OIM) nan Potoprens. Apré analiz tout dokiman yo se
Anbasad brezilyen an nan peyi dayiti, kapital Potoprens,

ki responsab pou bay viza a.

Enfomasyon ki nesesé pou ayisyen jwenn viza peman
pou Brezil yo disponib nan sit Abasad Brezil la nan
Potoprens:

portoprincipe.itamaraty.gov.br/pt-br/

Se o haitiano ja chegou ao Brasil e estd sem visto, deve

procurar orientacdes na Policia Federal.

Siyon ayisyen gentan rive Brezil san viza, li dwe ale san

pedi tan nan Polis Federal pou ba li oryantasyon.

Quais as vantagens de obter o visto?

O imigrante que possui um visto de permanéncia no Bra-
sil goza dos mesmos direitos garantidos aos brasileiros,
ressalvados os direitos politicos, pois a Constituicdo Bra-
sileira garante-os somente aos brasileiros natos, natura-
lizados e aos portugueses, sob o amparo do Estatuto da

Igualdade.

Em caso de se ausentar do Pais, o imigrante poderéa regres-
sar independentemente de visto, se o fizer dentro de dois
anos; entretanto, excedendo esse prazo, terd que obter

novo visto se quiser retornar ao Brasil®.

3 Art. 51, Lei 6.815 c\c art.90, Decreto 86715.

ki avantaj ki genyen lé w gen viza?

Imigran ki genyen viza pémanan nan Brezil jwi
menm dwa ak Brezilyen yo. Eksepte dwa politik paske
Konstitisyon Brezilyen an garanti dwa sa yo selman pou
brezilyen natif natal yo ak, sa ki natiralize yo ansanm ak

potige yo sou yon baz estati legal.

Nan ka ou absan nan peyi a ou kapab retounen San
pwoblem si ou fe sa nan peryod 2 lane., men si li pase limit

sa a, ou ap oblije gen yon lot viza si w ta vle retounen Brezil.

Documento de identidade
brasileiro (CIE)

O documento de identidade dos imigrantes no Brasil
chama-se Carteira de Identidade de Estrangeiro (CIE),
também chamado de Registro Nacional do Estrangeiro
(RNE). Ele ¢é expedido depois de o estrangeiro se cadastrar

em uma unidade do Departamento de Policia Federal.

Policia Federal em Belo Horizonte: Av. Francisco Deslan-
des, 900 - Anchieta, Belo Horizonte - MG - 30310-530

Para obter o endereco do Departamento da Policia
Federal em outros estados do Brasil, consultar o site:

www.pf.gov.br

O nome constante desse registro podera ser alterado se
estiver errado, se tiver sentido pejorativo ou expuser o
titular ao ridiculo, ou se for de pronunciacdo e compreen-
sao dificeis e puder ser traduzido ou adaptado & pronun-

cia da lingua portuguesa.

A alteracdo é um procedimento geralmente demorado e
para o qual é necessario o pagamento de uma taxa. E im-
portante preencher todos os documentos a serem apre-
sentados a Policia Federal com muita atencdo. Para isso,
¢ melhor evitar a contratacao de pessoas pagas para fazer
esse servico e optar pela ajuda de associagdes com experi-

éncia no atendimento a migrantes.

O estrangeiro registrado, para evitar problemas, deve co-
municar ao Ministério da Justica a mudanca do seu do-
micilio ou residéncia nos 30 dias imediatamente seguin-
tes a sua efetivacdo. Essa comunicacdo podera ser feita

pessoalmente ou pelo correio.

Dokiman idantite brezilyen (CIE)

Dokiman idantite imigran yo rele Kat Idantite Etranje
(CIE), li rele Rejis Nasyonal Etranje (RNE). Dokaman sa a
ap fet ak soti nan yon antite Depaman Polis Federal apré

imigran an fin anrejistre 1 le | te fék rive nan peyi a.

Polis Federal nan Belo Horizonte: Avni Francisco
Deslandes, 900 - katye Anchieta - Belo Horizonte - MG,
30310-530

Pou jwenn adrés Depatman Federal nan lot Eta nan

Brezil, konsilte sit: www.pf.gov.br

Non ki sou rejis sa a kapab modifye si li gen ere ladann,
si met li twouve non an gen yon 1ot sans ke li pa renmen
isit, li f& moun ap plede ri | oubyen moke | oubyen si |

twouve li difisil pou pwonose nan lang potige a.

Modifikasyon sa a se yon pwosesis ki jeneralman pran tan
e ki egzije peyman yon taks. Li enpotan pou w ranpli tout
dokiman ou ap prezante nan Pdlis Federal la kom sadwa.
Pou tét sa, li bon pou w evite peye yon moun pou fe sevis
sa a, chache ed yon asosyasyon ki gen eksperyans nan

domen imigrasyon.

Etranje ki anrejistre a, pou evite pwoblem, dwe aveti
Ministe Lajistis lé 1 chanje kay oubyen adres nan 30
jou, k'ap konte nan jou ou deplase a. Aviz sa a kapab fet

pesonelman ou byen pa yon let.

13 |
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Como solicitar o Registo Nacional de Estrangeiros (RNE)?

Ha4 que se diferenciar trés possiveis situacées migratorias
referentes aos haitianos no Brasil: haitianos que chega-
ram ao Brasil com o visto humanitario; solicitantes de re-
fugio e aqueles que chegam sem visto e sem a intencao de
solicitar refugio. Independentemente da situacao, todos
devem procurar a Policia Federal para solicitar o RNE, no

prazo maximo de trinta dias.

1. No site da Policia Federal (www.pf.gov.br) Acesse: “ser-

vicos” / “estrangeiro”

Preencha o formulario eletréonico disponivel na opcao
‘Requerer Registro / Emissdo / Renovacao / Segunda Via
de CIE”

2. Apos o preenchimento do formuldrio eletrénico, o sis-
tema indicara a possibilidade de agendar data e hora para

o atendimento.

3. Em seguida, clique no botdo “Salvar” e imprima o for-
mulério preenchido e as respectivas GRUs (Guias de Re-

colhimento da Uni&o).

4. Compareca a Unidade da Policia Federal na hora e data

agendadas.

Koman ou kapab fé demand RNE a?

Gen kek bagay ki diferansye twa sitiyayon migratwa nan
ka ayisyen yo: ayisyen ki rive Brezil avek viza imanite;
solisitan refij ak sila yo ki vini san viza e ki pa gen
entansyon pou mande refij. Kelkeswa sitiyasyon an, tout
moun alawonbadée dwe ale nan Polis Federal pou kapab
fé demand RNE a nan yon limit maksimom ki se trant
(30) jou.

1. Nan sit Polis Federal la http://www.pf.gov.br/servicos/

estrangeiro/emitir-cedula-de-identidade-de-estrangeiro)

Rampli fomilé elektwonik la ki dispnib nan opsyon
“Requerer Registro / Emissdo / Renovacao / Segunda Via
de CIE”

2. Apre ou fin ranpli fomile elektwonik la, sistem nan
ap endike yon posiblite pou w planifye dat ak le pou

randevou a.

3. Epi, klike nan kote ki make anrejistre a (salvar) le
fini, enprime fomilé ranpli a e GRUs yo (Guias de

Recolhimento da Unido).

4. Rann ou nan inite Polis Federal la nan lé ak dat ou te

pran randevou a.

No caso de nao ter sido possivel o agendamento, o reque-
rente deverd comparecer imediatamente a Unidade do
Departamento de Policia Federal mais proxima do local

em que ird residir.

Nan ka pa gen randevou ki disponib, ou dwe kouri ale
nan yon inite Depatman Polis Federal ki pi pre zon kote

ou rete a oubyen kote ou pral rete a.

Passos para solicitar o RNE

Observacoes

* O RNE devera ser renovado trés meses antes do venci-
mento do antigo, registro, em alguma unidade da Policia
Federal. A renovacdo fora do prazo nao implica multa,
mas é bom ficar atento! Estao dispensados da renovacao
da RNE os imigrantes que possuem visto permanente, os

maiores de 60 anos e as pessoas com deficiéncia.

* Menores de 18 anos devem se apresentar a Policia Fe-

deral acompanhados de seus pais ou responsaveis legais.

e Em caso de roubo/perda do RNE, o imigrante deve ir a
uma unidade da Policia Civil para fazer um boletim de
ocorréncia do roubo/perda. Depois disso, deve comparecer
a Policia Federal levando o Boletim de Ocorréncia, formu-

lario eletronico e GRUs, e solicitar uma segunda via.

o A taxa para a emissdo da segunda via do RNE ¢ de R$
502,78 (cédigo 140139). Por seguranca e para se evitar a
perda do RNE, é aconselhavel utilizar, no dia a dia, uma fo-

tocopia autenticada e plastificada.

e Para viajar de um estado a outro do Brasil, é necessario

utilizar o RNE original.

e RNE a dwe renouvle 3 mwa anvan dat ekspirasyon
ansyen an. Nan kek inite Polis Federal, renovasyon
andeyo limid la pa egzije amand, men li bon pou rete
veyatif! Yo pa renouvle rezidans peman pou moun ki

genyen pi plis pase 60 lane ni pou moun ki andikape.

« Moun ki genyen pi piti pase 18 lane yo dwe akonpanye
avek paran yo oubyen reprezantan legal yo pou ale nan
Polis Federal.

» Nan ka kat idatite a pedi oubyen yo ta vole |, imigran an
dwe ale nan yon pos Polis sivil pou fe yon deklarasyon
pet oubyen vol, apre li dwe ale nan Polis Federal pou pote
deklarasyon an ale avek fomile elektwonik GRUs pou fé

demand yon dezyem ekspedisyon.

o Taks pou kapab fé dezyem ekspedisyon RNE a se R$
502,78 (codigo 140139). Pou sekirite e pou evite RNE a

pedi, li bon pou itilize yon fotokopi Legalize plastifye.

« Pou vwayaje sot nan yon eta pou w ale nan yon 1ot, li

nesese pou itize RNE orijinal.

Para mais informacoes e solucdo de duvidas, entre em
contato telefénico com a Policia Federal pelo niimero 194

ou pelo e-mail estrangeiros@dpf.gov.br.

Pou plis enfomasyon e solisyon dout, pran kontak
avek Polis Federal nan nimewo 194 oubyen nan imeél

estrangeiros@dpf.gov.br

Obsévasyon
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O que é a deportacdo e
como evita-la?

No Brasil, a deportacdo é consequéncia juridica da
irregularidade migratéria, que ndo ¢ um crime, mas

somente uma infracao administrativa.

A pessoa a ser deportada, se for o caso, receberd um auto
de infracdo e uma notificacdo do Departamento de Poli-
cia Federal, juntamente com a ordem de deixar o Pais em

oito dias®.

Enquanto nao se efetivar a deportacao, a pessoa nao sera
submetida a prisdo, conforme a Constituicado Federal de
1988, que somente admite a prisdo nos casos de flagrante

cometimento de um delito ou por ordem de um juiz’.

A pessoa deportada podera retornar ao Brasil se pagar as
despesas que o governo brasileiro teve com a deportacao

e, efetuar o pagamento de multa, se for o caso.
Para evitar a deportacio:

Ao ingressar no Brasil, ndo se afaste do local de entrada e
inspecao sem que o seu documento de viagem e o cartao
de entrada e saida tenham sido visados pelo 6rgao com-
petente do Ministério da Justica. Isso deve ser feito no

prazo de 30 dias apés a entrada em territério nacional.

Caso o imigrante permaneca no Pais depois de esgotado o

prazo autorizado para sua estadia, podera ser deportado.

4 Isso é o que ocorre na pratica, conforme relatado em “Migracao Brasil-Europa - A
situacdo dos migrantes brasileiros na Espanha e Portugal e de portugueses e espa-
nhois no Brasil: aspectos legais e vivéncias’, produzido pelo International Center for
Migration Policy Development.

5 Art. 5° inciso LXI.

Kisa depotasyon an ye e
koman nou kapab evite I?

Nan Brezil, depotasyon an se konsekans jiridik sou
ilegalite migratwa, ki pa yon krim, men yon enfraksyon

administratif.

Moun nan kapab depote, si se ka sa a, lap resevwa yon
papye k'ap soulve enfraksyon li fé a ak yon notifikasyon
k'ap soti nan Depatman Polis Federal k'ap gen lod pou

moun nan kite peyi a nan uit (8) jou.

Pwiske moun nan ap depote, li p'ap ka pran prizon dapre
Konstitisyon Federal 1988 la ki di: prizon admeét seélman
nan ka flagran nan egzekisyon yon Deli oubyen sou lot
yon ji.

Depote a ka retounen Brezil sili peye depans gouvenman
an Brezil la te fe yo pou depotasyon an ak tout amand yo,

sa depan.
Pou evite depotasyon an:

Nan antre nan peyi Brezil, pa ale lwen lokal antre a e
enspeksyon an san dokiman vwayaj ou ak katon antre w
pa prezante devan ogan ki konpetan nan Ministe Lajistis.
Sa dwe fet nan espas 30 jou apre ou fin antre nan teritwa

nayonal la.

Nan ka imigran an rete nan peyi a apre dat ekspirasyon

dokiman ki nan men 1 la, li kapab depote tou.

O que é e quais sdo as
hipoteses de expulsdo?

A expulsdo € bem mais grave que a deportacio, pois o es-
trangeiro somente podera retornar ao Brasil no caso de re-
vogacao do decreto presidencial que ensejou sua expulséo.
A lei prevé a possibilidade de expulsdo do estrangeiro que
“‘atentar contra a seguranca nacional, a ordem politica ou
social, a tranquilidade ou moralidade publica e a economia
popular, ou cujo procedimento o torne nocivo a conveni-

éncia e aos interesses nacionais” e, também, daquele que:

e praticar fraude a fim de obter sua entrada ou perma-

néncia no Brasil;

» havendo entrado no territério nacional com infracdo a
lei, dele nao se retirar no prazo que lhe for determinado

para fazé-lo, ndo sendo aconselhével a deportacao;
e entregar-se a vadiagem ou a mendicancia; ou

o desrespeitar proibicdo especialmente prevista em lei

para estrangeiro®;

o também estard sujeito a expulsio o estrangeiro que se
envolver em comeércio, posse ou facilitacdo de uso indevi-
do de substancia entorpecente ou que determine depen-

déncia fisica ou psiquica’.

De qualquer forma, a expulsdo so ocorrera apos a reali-
zacdo de procedimento judicial e administrativo, e serd

finalmente decidida por decreto presidencial.

6 Art. 65, Lei 6815.

7 Art.71, Lei 6815.

Kisa ekspilsyon
an ye?

Ekspilsyon an pi grav pase depotasyon an, paske etranje
a ap ka retounen Brezil selman nan ka revokasyon dekre
prezidansyel ki te bay ekspisyon an. Lalwa prevwa

«

posiblite ekspilsyon pou etranje ki “aji kont sekirite
nasyonal, nan lod politik oubyen sosyal, nan trankilite
oubyen modalite piblik, ak nan ekonomi popilé oubyen

pwosesis ki nwi entere nasyinal yo” epi tou sa ki:
« pratike fwod pou kapab antre Brezil;

« ki antre sou teritwa nasyonal la avek enfraksyon, li pa
retire nan limit ki te fikse pou | fé |, depotasyon an pa

konseye;

e lage nan vagabondaj oubyen nan mande charite;

oubyen;

o derespekte entediksyon espesyalman ki prevwa nan

lalwa pou etranje;

e etranje ki pratike komes oubyen fasilite itilizasyon
pwidwi ki ap detwi moun oubyen ki detemine depandans
fizik oubyen psichik.

Nan kelkeswa fom nan, ekspilsyon an fet apre
reyalizasyon yon pwosesis jidisye e administratif, e li ap

deside finalman avek yon dekre prezidansyel.
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Quais os direitos, as
garantias e as proibicoes
aos estrangeiros no Brasil?

A Constituicdo Brasileira estabelece que todos sdo iguais

perante a lei, sem distincao de qualquer natureza.

Assim, brasileiros e estrangeiros residentes no Pais tém
assegurada a inviolabilidade do direito a vida, a liberdade,
a seguranca e a propriedade, bem como direitos relativos a

saude, educacao, trabalho, previdéncia social, entre outros.

A Constituicdo enumera algumas restricdes aos estran-
geiros, como, por exemplo, a proibicdo de alistamento e
voto (Art. 14), a acessibilidade restrita (mas nao vedada)
a cargos publicos (Art. 37) e a vedacdo do acesso a alguns
cargos publicos ligados a representacdo e a seguranca do
Pais (Art. 12). Além disso, a propriedade de empresa jor-
nalistica e de radiodifusao sonora e de sons e imagens sao
privativas de brasileiros natos ou naturalizados ha mais
de dez anos (Art. 222). Ressalvadas estas previsdes cons-
titucionais, a distincdo entre brasileiros natos e naturali-

zados ¢ proibida pelo Artigo 12 da Constituicdo Federal.

Apenas os estrangeiros que se tornam brasileiros pela
naturalizacdo podem participar das eleicdes como eleito-

res e como candidatos.

Os cargos publicos e a propriedade de empresas de jor-
nalismo, radio e imagens também sé podem ser exercidos

por brasileiros natos ou naturalizados.

Ki dwa, garanti ak
entediksyon etranje yo
genyen nan Brezil?

Konstitisyon Brezil la di tout moun egal devan lalwa, San

okenn distensyon sou kelkeswa fom nan.

Konsa, brezilyen yo tankou etranje yo k'ap viv brezil gen
dwa asire, san yo pa ka vyole dwa lavi, libete, sekirite
ak propriyete, menm jan avek dwa ki gen ak we avek

lasante, edikasyon, travay, asistans sosyal e latriye.

Konstitisyon an dispoze kek restriksyon pou etranje
yo, kom egzanp, entédiksyon anwole e vote (atik.14)
restriksyon aksé (men se pa entédi) nan biwo piblik
(Atik. 37) ak entediksyon akse nan kek biwo piblik ki gen
rapo ak reprezantasyon ak sekirite nan peyi a (Atik.12).
Anplis sa, konpayi jounalistik radyodifisyon sono e
son ak imaj yo la selman pou brezilyen ki fet nan te a
oswa ki natiralize pou pi plis pase dis lane (Atik. 222).
Rezev ki genyen nan previzyon konstitisyonel sa yo, se
distenksyon ant brezilyen ne ak natiralize ki entedi pa

atik 12 konstitisyon an.

Etranje ki natiralize brezilyen yo selman ki kapab patisipe
nan eleksyon yo kom elekte oubyen kandida. Pos publik
ak propriyete antrepriz jounalistik, radyo ak imaj kapab

ekzeése seman tou pa brezilyen ne oubyen naturalize.

Como obter a
nacionalidade brasileira?

A nacionalidade brasileira pode ser requerida apds cum-
pridas algumas condicdes, entre elas, a residéncia conti-
nua no territério nacional pelo prazo minimo de quatro
anos, contados da data do pedido de naturalizacio, po-
dendo esse prazo ser menor, em casos especiais®. Para
criancas e adolescentes, ha normas especiais que facili-

tam a naturalizacdo’.

Todos nascidos no Brasil, ainda que de pais estrangei-
ros (desde que estes nao estejam a servico de seu pais),
sdo brasileiros natos. Nao ha qualquer restricdo quanto
a multipla nacionalidade de brasileiros que possuam na-
cionalidade originaria estrangeira, em virtude de nasci-

mento no exterior ou de ascendéncia'®.

Como efetivar o
reagrupamento familiar?

O imigrante pode pedir concessao de visto temporario ou
permanente e permanéncia definitiva a titulo de reunido
familiar. A solicitacdo deve ser apresentada as Missoes
Diplomaticas e Reparticdes Consulares do Brasil no exte-
rior. Atualmente, esse procedimento pode ser feito junto

ao Visa Center no Haiti.

8 O prazo é de um ano, se o naturalizando preencher quaisquer das seguintes con-
dicdes: ter filho ou cénjuge brasileiro; ser filho de brasileiro; haver prestado ou
poder prestar servigos relevantes ao Brasil, a juizo do Ministro da Justica. A Lei
prevé, ainda, situagoes em que o prazo sera de dois anos. Ver arts. 112 e 113, Lei
6815.

9 Art.115,§2° e art. 116, Lei 6815 c\c arts. 120 a 123, Decreto 86715.

10 CRFB, art.12.

Koman ou kapab genyen
nasyonalite brezilyen an?

Nasyonalite brezilyen nan kapab pran apre ou fin ranpli
kek kondisyon, nan yo, rete viv sou teritwa nasyonal la
pou pi piti pandan 4 lane. imedyatman anvan aplikasyon
an pou natiralizasyon, poutan gen peryod ki ka mwens,
nan ka espesyal. Pou timoun ak adolesan, gen reg

espesyal ki fasilite natiralizasyon an.

Tout moun ki fet Brezil, ki genyen paran etranje ( depi
yO pa nan sevis peyi yo), se brezilyen ne. Pa gen okenn
retriksyon ak zafé miltip nasyonalite brzilyen yo ki
genyen nasyonalite orijine etranje, ni nesans nan yon lot

gran paran

Koman ou kapab feé
regwoupman familyal?

Imigran an kapab mande viza tanpore oubyen pemanan
sou fom reyinyon familyal. Demand sa a dwe prezante nan
Misyon Diplomatik Kosile Brezil nan Eksterye. Kounye a,
pwosesis sa a kapab fet nan Sant Viza a nan Haiti.
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O visto pode ser pedido em favor das pessoas considera-
das dependentes do solicitante (descendentes, ascenden-

tes, conjuge etc.).

A regulamentacao desse tipo de visto encontra-se na Reso-
lucdo Normativa do CNIg n° 108, de 12 de fevereiro de 2014.

Reagrupamento familiar - Visto Permanente (viper)

Poderd ser concedido visto permanente a titulo de rea-
grupamento familiar aos dependentes legais de qualquer
pessoa com idade superior a 18 anos que ja possua visto

de residéncia permanente no Pais.

Sao considerados dependentes legais (conforme Resolucdo

Normativa N° 36/1999 do Conselho Nacional de Imigragao):

« filhos solteiros menores de 21 anos ou de qualquer ida-
de, quando comprovadamente sejam incapazes de prover

0 proprio sustento;

e ascendentes, desde que demonstrada a necessidade efe-

tiva de amparo pelo chamante;

 irméo, neto ou bisneto se 6rfao, solteiro e menor de 21
anos, ou de qualquer idade, quando comprovada a inca-

pacidade de prover o préprio sustento;
e conjuge de cidadéo brasileiro; e

e cOnjuge de estrangeiro residente temporario ou perma-

nente no Brasil.

» 0s dependentes a que se referem os incisos I e III serdo
assim considerados até o ano calendario em que comple-
tarem 24 anos, desde que estejam inscritos em curso de
graduacdo ou pds-graduacao e seja concedida igualdade de

tratamento a brasileiro no pais de origem do estrangeiro.

Ou kapab fe demand viza a pou moun ki depann de ou

(desandan, asandan, konjwen e latriye).

Regleman tip viza sa yo chita nan Rezolisyon Nomatif
CNIg n° 108, 12 fevriye 2014.

Regwoupman familyal- viza pemanan (viper)

Vizapeémanan an kapab bay sou tit regwoupman familyal
ak moun ki depann legalman de nenpot moun ki genyen
plis lase 18 lane e ki gentan genyen rezidans pémanan

nan peyi a.

Moun sa yo konsidere kom depandan legal (dapre
Rezolisyon Nomatif n° 36/1999 nan Konsey Nasyonal

Imigrasyon an.

e pitit selibate yo ki genyen pi piti pase 21 lane, oubyen

plis depi li pwouve li pa kapab kepon n ak bezwen tet li;

« asandan (gran paran) depi moun k’ap rele I moutre vre

nesesite sipo | genyen,;

o fre, pitit pitit oubyen pitit pitit pitit si yo selibate e yo
genyen pi pitit pase 21 lane, oubyen nenpot laj depi yo

pwouve nesesite yo genyen pou sipote pwop tet yo;
e mari oswa madanm sitwayen brezilyen;

e mari oswa madanm yon etranje k'ap viv tanporeman

oubyen pemanan nan Brezil;

e depandan yo ki dapre atik I e Il yo ap konsidere jis nan
ane y'ap konplete 24 lane a. Depi li enskri nan yon kou
inivesite gradyasyon oubyen pos gradyasyon e li jwen
yon menm tretman menm jan ak brezilyen ki genyen

orijin nan yon peyi etranje.

Meu filho nasceu. O que
fazer?

Apds o nascimento, a crianca deve ser registrada o mais
breve possivel. Isso é importante para que ela possa fre-
quentar a escola, os servicos publicos de satide e se benefi-

ciar dos programas de transferéncia de renda do governo.

Até 15 dias apds o nascimento de uma crianca, o pai ou
a mae, sozinhos ou juntos, deverdo registra-la no servico
de Registro Civil da area do nascimento da crianca ou de
residéncia dos pais. A localizacdo do cartoério mais pro-
ximo pode ser feita através do site: www.recivil.com.br/

cartorios/cartorios/index.html

O registro ¢ totalmente gratuito. Os pais devem compa-
recer ao cartério munidos de identificacdo pessoal, com-
provante de residéncia e “Declaracdo de Nascido Vivo”
(DNV), fornecida pela entidade de saude onde o parto foi

realizado.

A falta do pai ndo impede a realizacio do registro de nas-
cimento da crianca. Nesse caso, contudo, o registro sera

feito somente com a indicacdo do nome da mée.

Mwen fe yon timoun. Kisa
pou m fe?

Apre nesans, timoun nan dwe anrejistre pi bref posib. Sa
enpotan pou li kapab frekante lekol, sévis piblik sante yo

ak benefisye pwogram transfe revni gouvenman an.

Jiska 15 jou apre nesans timoun nan, papa a oubyen
manman an, sel oubyen ansanb, dwe al anrejistre | nan
Sevis Rejis Sivil nan zon kote timoun nan fet la oubyen
kote paran yo rete a. Pou ou lokalize biwo rejis (cartério)
ki pre w la ka fet sou sit sa a: http://www.recivil.com.br/

cartorios/cartorios/index.html

Rejis la fet totalman gratis. Paran yo dwe paret nan biwo
rejis la (cartério) avek kat idantifikasyon pésonel yo, yon
papye pou pwouve adres kay yo, “deklarasyon nesans
vivan” (DNV), ki ofri pa otorite lasante kote akouchman

an te fet la.

Absans papa a pa anpeche reyalizasyon rejis nesans
timoun nan. Nan ka sa a, rejis ap fet selman ak

deklarasyon ak sou non manman an.

21



22|

O que fazer em casos de
morte?

Caso um familiar ou conhecido venha a falecer, é um di-
reito seu que essa pessoa seja sepultada gratuitamente,
mesmo que nao possua documentos. Imediatamente apds
o falecimento, procure o servico social da regional do seu
bairro ou de qualquer regional, ou o Plantdo Social Mi-
grante, no segundo piso da Rodovidria de Belo Horizonte,
nos fins de semana e feriados. Para maiores informacoes,
busque no site portaldeservicos.pbh.gov.br - opcao “cemi-

térios municipais” > “sepultamento gratuito”.

No caso de transporte da pessoa morta ao pais de origem,
é necessario obter a declaracdo de obito (expedida pelo
hospital) e o passaporte ou o RNE da pessoa falecida (tam-
bém ¢ valido o documento provisério). Se o corpo for ser
transportado de avido, é preciso se informar sobre o voo
mais proximo e obter uma autorizacdo da Policia Fede-
ral para o transporte. O corpo deverd ser embalsamado
e é necessaria também uma guia de embalsamento (que
é dada pelo hospital). A passagem deve ser paga pelo res-
ponsavel; o preco é calculado sobre o peso total do faleci-

do somado ao peso do caixdo.

O que fazer se vocé for
abordado por um agente
publico?

Em primeiro lugar, é importante saber qual agente pu-

blico esta lhe abordando. Agentes publicos do IBGE, nos

Kisa pou m fe nan ka
lanmo?

Nan ka yon fanmi oubyen yon moun ou konnen mouri,
se yon dwa ou genyen pou moun sa a antere san kob,
menm le li pat genyen dokimam. Imedyatman apre lanmo
a, chache sevis sosyal rejyonal nan katye kote ou rete a
oubyen nenpot rejyonal oubyen nan espas sosyal imigran
an nan dezyem etaj nan wodovya Belo Horizonte, nan
wikenn ak jou ferye. Pou plis enfomasyon Chache nan sit:
portaldeservicos.pbh.gov.br - opsyon “simityé minisipal”

>“antéman gratis”.

Nan ka transpd mo a nan peyi orijin li, li nesesé pou ou
genyen yon setifika lanmo (ki soti nan lopital l1a) ak paspo
oswa RNE moun ki mouri a (valab tou pou yon ti tan).
Si ko a ap transpote nan avyon, ou bezwen enfome sou
vol ki pi pwoch la e genyen otorizasyon Polis Federal pou
transpo a. Ko a dwe anseveli e li enpotan pou gen yon
gid pou fé sa ( lopital la k'ap bay li). Pasaj la dwe peye pa
responsab mo a e I'ap kalkile selon pwa total la, ki se pwa

mo a plis pwa sekey la.

Ki sa pou m fé si yon ajan
piblik adrese m?

Premyeman, li enpotan pou w konnen se yon ajan piblik

ki adrese w. Yon ajan piblik IBGE, nan ka yon rechech,

casos de pesquisas, da Receita Federal, oficiais da Justica,
bombeiros, técnicos da vigilancia sanitaria, entre outros,
podem abordar qualquer cidaddo, ndo tendo o direito de

prendé-lo.

A policia (metropolitana, civil, militar e federal) s6 pode-
ra prender alguém em caso de suspeita ou de flagrante
delito, e quando tiver mandado de prisdo, de apreensao
ou de revista. O agente publico s6 pode entrar em casas,
revistar pessoas, apreender objetos pessoais ou prender
guando acompanhado de policiais e portando mandado

expedido por um juiz, ou em caso de perigo iminente.

No caso de suspeita, dentincia ou averiguacao, o policial
deverd encaminhar o individuo até a delegacia para as
providéncias cabiveis. A pessoa, nesse caso, ndo deve ser
algemada, exceto se estiver causando algum tipo de cons-
trangimento. Nos casos de prisdo em flagrante delito, a
abordagem ¢ especifica, porque o poder de policia permite
que o policial prenda sob uma acusacado imediata. A policia
pode abordar as pessoas e revista-las sempre que presen-
ciar alguma atitude suspeita. Se vocé for parado pela poli-
cia, alguns comportamentos podem ajudar a impedir que

a situacao se torne um conflito:
« figue calmo e ndo corra;

» ndo discuta com o policial e nem toque nele. Nao faca

ameacas ou use palavras ofensivas;

e ndo é crime andar sem documentos, mas recusar-se a se
identificar ¢ contravencao penal, ou seja, ¢ uma conduta
contraria a lei menos grave que um crime. Se estiver sem
documentos, forneca ao policial dados que auxiliem a sua

identificacao;

Reset federal, yon ofisye lajistis, ponpye, ajan teknik
sanite e latriye) yo kapab abode nenpot sitwayen men yo

pa gen dwa arete.

Lapolis ( metwopoliten, sivil, milite e federal) kapab
selman arete yon moun nan ka sispek oubyen li kenbe
moun nan men nan sak (flagran Deli), ak lé moun nan
genyen manda prizon, arestasyon nan deye 1. Ajan piblik
la kapab antre nan kay moun pou | al chache moun nan,
sezi obje pesonel oubyen arete selman si li akonpanye
awek polisye epi li genyen yon manda yon jij oubyen nan

yon danje ki anonse.

Nan ka anket, denons, oubyen sispek, polisye a gen dwa
pou mennen endividi a jis nan delegasi polis la pou fé swit
nesese yo. Moun nan, nan ka sa a pa gen dwa minote, sof
si li fe yon 1ot tip pwoblem. Nan ka prizon pou flagran
Deli, se yon ka espesyal paske pouvwa lapolis pemeét
polisye a arete lé gen yon akizasyon imedya. Lapolis
kapab toujou adrese moun yo, al chache le gen kek atitid
sispek. Si lapolis kanpe w e adrese w, kek konpotman

kapab ede w anpeche sitiyasyon an tounen yon konfli.
e rete trankil, pa kouri;

e pa diskite avek polisye a e pa menm touche 1. Pa fe |

menas e pa itilize vye pawol;

e mache san dokiman se pa yon krim, men refize
idantifye w se yon kontravansyon penal, oswa se yon
kondwit kontre ak lalwa ki mwens grav pase yon krim.
Si ou san dokiman, bay polisye a enfomasyon ki kapab

pemet li idantifye w;
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 se algum policial desrespeitar os seus direitos, é impor-
tante que vocé anote: 0 nome, a identificacdao e qualquer
caracteristica que faca vocé se lembrar de sua aparéncia
fisica; o numero e a placa da viatura; o lugar onde estava;
os nomes e telefones das testemunhas que tenham pre-

senciado os fatos;

e se vocé for preso, ndo fale nada; apenas apresente sua
identificacdo e avise sua familia ou seus conhecidos. Vocé
tem direito de ndo ser algemado se ndo estiver sendo vio-
lento ou tentando fugir. Vocé também tem direito a um
advogado. Esse servico pode ser obtido de forma gratuita

na Defensoria Publica de seu Estado.

Defensoria Publica de Minas Gerais: Rua Bernardo Gui-
maraes, n° 2.640, Santo Agostinho - Belo Horizonte. Te-

lefone: (31) 3526-0500 / site: www.defensoria.mg.gov.br

Como enviar dinheiro ao
seu pais ou fazer o cdmbio
de moedas de maneira
segura?

Qualquer banco, empresa especializada ou casa de cam-
bio pode prestar os servicos de envio de dinheiro a outros
paises. Contudo, algumas instituicdes sé fazem remessas
ao exterior mediante a apresentacao de comprovantes de
renda, o que inviabiliza tal possibilidade as pessoas que
trabalham no mercado informal. E importante saber se

as instituicées que o imigrante procura estao autorizadas

e si kek polisye derespekte dwa w, li enpotan pou w
make: non, idantifikasyon e nenpot karakteristik ki ka fe
w sonje aparans fizik li; nimewo e plak machin Ii, kote ou
te ye a; non ak nimewo telefon temwen yo ki te prezan

nan moman aksyon an;

e si ou al nan prizon, pa di anyen; sélman prezante
idantifisyon w epi avize fanmi w oubyen moun ou
konnen. Ou gen dwa pou yo pa minote w si w pa moutre
ou vyolan oubyen eseye mawon. Ou gen dwa ak yon
avoka tou. Sevis sa a kapab asire gratis pa Defanse Piblik
Etaa.

Defansé Piblik Minas Gerais: Defensoria Publica
de Minas Gerais: Ri Bernardo Guimardes, n° 2.640,
Santo Agostinho - Belo Horizonte. (31) 3526-0500 /

sit: www.defensoria.mg.gov.br

Koman ou kapab voye
ko bay fanmi w oubyen
chanje kob nan tout
sekirite?

Kek Bank, antrepriz espesyalize oubyen “bureau
d’échange” kapab bay sevis transfe lajan an nan 1ot peyi.
Men, genyen kek enstitisyon ki fe transfe lajan selman
pou moun ki pwouve fich revni yo, sa ki anpeche posiblite
moun kap travay nan sekte enfomel 4. Li enpotan pou w
konnen si enstitisyon sa yo otorize pou bay sévis sa a.

Poutét sa, li kontra a avek anpil atansyon, retire tout dout

a prestar esse servico. Por isso, leia o contrato com toda
atencao, esclarecendo qualquer duvida antes de contra-
tar o servico. Nos bancos brasileiros, € preciso ser corren-
tista ha pelo menos 90 dias para poder enviar dinheiro.
Existem empresas que prestam servicos diferentes dos
bancos. Algumas enviam o dinheiro no mesmo dia ao ou-
tro pais e outras levam cerca de uma semana. As taxas
sobre o dinheiro enviado variam conforme a quantia. O
Banco do Brasil fornece informacoes a esse respeito pelos
telefones 0800 729 0722 ou 4004 0001.

Como abrir uma conta
bancaria?

Para abrir conta em um banco, € necessario apresentar o
RNE, o CPF e um comprovante de residéncia recente. Ou

seja, € necessario estar em situacdo migratéria regular.

O que fazer se seus
direitos como consumidor
forem violados?

O consumidor, brasileiro ou estrangeiro, tem seus direi-
tos assegurados em lei. A seguir, alguns exemplos de pra-

ticas que ndo devem ser toleradas:

» 0 fornecedor ndo pode condicionar a venda de um pro-
duto a compra de outro produto, por exemplo, para levar o

colchdo, vocé ndo pode ser obrigado a comprar uma cama.

¢ proibido ao fornecedor esconder um produto e dizer

que ele esta em falta.

anvan ou itilize sevis la. Nan bank brezilyen yo, w'ap
bezwen anviwon 90 jou pou w voye pou w voye kob la.
Gen antrepriz ki bay sevis diferan nan bank yo. Kek voye
lajan nan menm jou a pou peyi etranje men gen kek lot
tou ki voye pandan yon semen. Taks sou lajan wap voye
a varye. Bank brezil bay enfomasyon sou sa pa telefon
nan nimewo sa yo: 0800 729 0722 oubyen 4004 0001.

Koman ou ka ouvri yon
kont banke?

Pou ouvri yon kont nan yon bank, li nesese pou w
prezante rezidans la (RNE), CEP la epi yon papye ki
pwouve kote ou rete a.

Kisa pou m fe si dwa m
vyole kom konsomate?

Konsomate a, brezilyen oubyen etranje, gen dwa ki asire

pa lalwa. Ann swiv egzanp pratik sa yo ki pa akseptab:

 founise a pa kapab oblije w pou | vann ou yon pwodwi
fok ou achte yon lot. Egzanp, pou w achte yon matla fok

ou achte yon kabann avek li.

e li pa pemet ak founise a pou | sere yon pwodwi epi pou

1 di pa genyen | sou mache a.
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e se algum fornecedor lhe enviar um produto que vocé

nao pediu, vocé nao é obrigado a pagar;

» 0 fornecedor nao pode prevalecer-se da fraqueza ou ig-
norancia do consumidor, em razao da sua idade, saude,
conhecimento ou posicao social, para vender-lhe seus

produtos ou servicos;

e quem vai lhe prestar um servico é obrigado a apresen-
tar, antes da realizacao do trabalho, um orcamento con-
tendo o preco da mao de obra, do material a ser usado, a
forma de pagamento, a data da entrega e quaisquer ou-
tros custos. Somente apds a autorizacdo expressa desse

orcamento, o servico podera ser executado e cobrado;

« 0 fornecedor ndo pode difamar o consumidor sé porque

ele praticou um ato no exercicio de um direito seu;

* 0 fornecedor nao pode recusar a venda de bens ou a
prestacdo de servicos diretamente a quem se disponha a

adquiri-los mediante pronto pagamento;

e ndo é permitido elevar, sem justa causa, os precos de
produtos e servicos. Em caso de contrato, o fornecedor é

obrigado a obedecer ao valor estipulado.

e si yon founise voye yon pwodwi ba ou ke ou pa’t

komande, li pa yon obligasyon pou ou peye;

e founise a pa ka konte sou febles oswa inyorans
konsomate a, gade sou laj, sante, konesans oswa pozisyon

sosyal li pou 1 vann li pwodwi yo oswa sevis yo;

e moun ki pral fe yon sevis dwe prezante, avan li fe
travay la, yon bidje ki genyen pri mendev la, materyel li
pral itilize yo, fom peyman an, dat I'ap remet travay la ak
tout lot depans l'ap fé. Sélman apre otorizasyon sevis la

ap kapab feét e y'ap kapab mande [;

« founise a pa ka fe difamasyon sou konsomate a jis paske

li pratike yon zak ki nan egzesis dwa li;

« founise a pa kapab refize vann yon byen oubyen prete
yon sevis, disrekteman ak moun ki disponib pou genyen

yo e ki pre pou peye;

 ]i pa pemet pou moute, san rezon pri pwodwi ak sevis
yo. Nan ka yon kontra, founise oblije respekte pri ki te

negosye a;

Se vocé se sentir lesado em seus direitos como consu-
midor, faca uma denuincia ao Procon, na Rua dos Goi-
tacazes, n° 1202, Centro, Belo Horizonte ou ligue (31)
3250-5033. Para mais informacoes, acesse https://www.
mpmg.mp.br/areas-de-atuacao/defesa-do-cidadao/con-

sumidor/apresentacao.

Si w santi dwa w vyole kom konsomate, fe yon denons
nan Procon, nan ri dos Goitacazes, n° 1202, Centro,
Belo Horizonte oubyen rele nan (31) 3250-5033. Pou
plis enfomasyon antre nan https://www.mpmg.mp.br/
areas-de-atuacao/defesa-do-cidadao/consumidor/

apresentacao.
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“A assisténcia social ¢ uma politica publica, ndao contributiva, de
responsabilidade do Estado e direito do cidaddo, e objetiva a protecdo
social, por meio da garantia dos minimos soclais, a partir da parceria
entre o poder publico e a sociedade civil.

(Constituicdo Federal de 1988, nos artigos 203 e 204”)

“Asistans Sosyal la se yon politik piblik, san kontribisyon, se
responsablite Leta e dwa tout sitwayen. Li vize pwoteksyon sosyal pa
mwayen pou garanti minimom sosyal yo aled yon téet kole ant sosyete
sivil la ak pouvwa piblik la.

(Konstitisyon Federal 1988 la nan atik 203 e 204 yo”)

Assisténcia social

(Asistans Sosyal)




O que é a assisténcia
social?

A assisténcia social é o ramo da seguridade social que
busca atender aos necessitados que, por alguma razao -
social, familiar ou médica - estejam em situacdo de vul-
nerabilidade, merecendo olhar mais atento por parte do
Estado e da sociedade. A acéo é realizada com o objetivo

de prover os minimos direitos sociais.

A requisicdo do direito
a assisténcia social tem
algum custo?

Nao, a prestacdo da assisténcia social é gratuita a quem

dela necessitar.

A quem este direito
atende?

As familias, a gestante e a lactante, a infancia, a adoles-

céncia e a velhice;

As pessoas portadoras de deficiéncia.

Quais sdo os programas
da Assisténcia Social?

Programa Bolsa Familia

Programa do governo federal destinado as familias

em situacdo de pobreza e extrema pobreza, com renda

Kisa Asistans Sosyal la ye?

Asistans Sosyal la se branch sekirite sosyal la ki chache
reponn ak nesesite ki pou yon rezon kelkonk- swa sosyal,
familyal oswa medikal- nan yon sitiyasyon vilnerab ki
merite yon rega ki pi pre bo kote Leta ak sosyete a. Aksyon

sa a reyalize nan objektif pou ofri yon minimom sosyal.

Dwa ak Asistans Sosyal la
gen yon pri?

Non, dispozisyon pou asistans sosyal la se gratis pou

moun ki bezwen.

Pou kiyes dwa sa a
disponib?

Fanmi yo, fanm ansent, fanm ki gen timoun nan tete,

timoun piti, adolesan ak ti granmoun;

Ak moun ki andikape yo.

Ki pwogram Ki genyen nan
Asistans Sosyal la?

Pwogram Bous Familyal

se yon pwogram gouvenman federal mete sou pye pou

fanmi ki nan sitiyasyon povrete yo e ki genyen yon revni
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per capita de até R$ 154,00 mensais, que associa a trans-
feréncia do beneficio financeiro o acesso aos direitos so-
ciais basicos - saude, alimentacdo, educacdo e assisténcia
social. Através do Bolsa Familia, o governo federal con-
cede, mensalmente, beneficios em dinheiro para familias
mais necessitadas. Para ter acesso ao PBF, procure o Cras

mais proximo de onde vocé mora.

Protecdo e Atendimento Integral a Familia (Paif)

Trabalho social com familias em situacao de vulnerabi-

lidade social.

Protecdo e Atendimento Especializado a Familias e Indi-

viduos (Paefi)

Apoio, orientacdo e acompanhamento a familias e indivi-

duos em situacdo de ameaca ou violagdo de direitos.

Programa de Erradicacdo do Trabalho Infantil (Peti)

Transferéncia de renda a criancas e adolescentes em si-

tuacado de trabalho.

Cadastro Unico para
Programas Sociais
(CadUnico)

O Cadastro Unico para Programas Sociais (CadUnico) é um
instrumento de coleta de dados e informacoes com o objeti-
vo de identificar todas as familias de baixa renda existentes
no Pafis, a fim de inclui-las nos programas sociais do governo
federal como o Bolsa Familia, Projovern Adolescente/Agen-
te Jovem, Programa de Erradicacdo do Trabalho Infantil

(Peti), Tarifa Social de Energia Elétrica e outros.

jiska R$ 154,00 chak mwa yo ap jwenn benefis finansye,,
akse ak dwa sosyal bazik yo - Sante, alimentasyon,
edikasyon ak asistans sosyal. Aled Bous Familyal la,
gouveman an bay, chak mwa, benefis lajan pou fanmi
ki genyen plis nesesite yo. Pou ou kapab genyen akse ak
pwogram Bous Familyal la (PBF), chache Cras ki pi pre

lakay ou a.

Pwoteksyon ak Swen entegral pou Fanmi (PAIF)

Aktivite sosyal avek fanmi ki nan sitiyasyon difisil.

Pwoteksyon ak Swen espesyal pou fanmi ak moun yo
(PAEFI)

apwi, oryantasyon ak akonpayman pou fanmi oubyen
moun ki nan sitiyasyon ki menase oubyen dwa yo vyole,

k’'ap soufri lenjistis.
Program eliminasyon travay timoun (PETI)

Transfe revni bay timoun piti oubyen ki genyen jéen

timoun ki nan sitiyasyon travay.

Anrejistreman Inik nan
pwogram Sosyal yo
(CadUnico)

Se yon enstriman ki ranmase tout done ak enfomasyon e
ki gen pou objektif, idantifye tout fanmi ki gen yon revni ki
tre ba nan peyi a pou kapab mete yo nan pwogram sosyal
gouvenman federal yo tankou Bous Familyal, Ajan jen,
Pwogram pou elimine travay Timoun (PETI), Tarif Sosyal

Eneji Elektrik e latriye.

O cadastro normalmente € feito através de visitas domi-
ciliares. Caso deseje se cadastrar e ndo tenha recebido
a visita, pergunte no Cras se existe algum posto fixo de

atendimento.

Quais sdo os beneficios
da assisténcia social?

Beneficios eventuais - sdo aqueles de carater suplementar
e provisoério prestados aos cidadaos em alguma das situ-
acdes de vulnerabilidade expostas a seguir: nascimento;

morte; vulnerabilidade temporaria ou calamidade publica.

Beneficio de Prestacdo Continuada (BPC) - atende aos
idosos acima de 65 anos e as pessoas com deficiéncia que
nao possuam meios de prover sua renda e, ainda, nao re-
cebam ajuda familiar. O Estado garante a essas pessoas a

renda mensal de um saldrio minimo.

Obs: Para receber um beneficio, todos os requerentes
passam por uma avaliacdo. Sdo muitos os critérios para
se ter acesso a estes beneficios; ndo € um processo sim-
ples. Em relacdo ao BPC, ndo estad claro que migrantes
possam recebé-lo, e seria necessario o apoio judicial. O
cidadao deve procurar o Cras (Centro de Referéncia de
Assisténcia Social) mais proximo da sua residéncia para
esclarecer duvidas sobre os critérios do beneficio e sobre
sua renda familiar, além de receber orientacdo sobre o

preenchimento dos formuldrios necessarios.

Antejistreman an fet jeneralman atrave vizit lakay. Nan
ka ou ta anvi anrejistre e ou pa't resevwa vizit, mande
nan biwo CRAS la si genyen kek pos fiks pou resevwa

moun.

Ki benafis asistans sosyal
la bay?

Benefistanpore - Benefis ak karakte siplemante e pwvizwa
pou moun ki nan kek sitiyasyom vilnerab ki prezante ka sa

yo: nesans; lanmo; moman difisil oubyen kalamite piblik.

Benefis pretasyon kontinye (BPC) - resevwa granmoun ki
genyen pou pi piti 65 lane ak moun ki andikape, epi lot
sa ki pa genyen pyes revni e ki pa resevwa ed familyal la
tou. Nan ka sa a, Leta garante revni mansyel ak yon salé
minimom

Obs: Pou w kapab resevwa yon benefis, tout moun dwe
pase pa yon evalyasyon. Krite yo anpil pou kapab gen akse
ak benefis sa yo e se pa yon pwosesis ki senp. Sou BPC a,
li pa kle ke imigran ap kapab benefisyel, e li ta nesese yon
apwi jidisye. Ou dwe Chache CRAS ki Pi pre bo lakay ou a
pou eklesi w ak ba w plis enfomasyon sou krite yo ak sou
revni familyal ou, epi resevwa oryantasyon sou fason

pou ranpli fomile nesesé yo.
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Onde buscar ajuda e
atendimento?

Dois sdo os érgdos em que vocé pode buscar atendimen-
to: o Centro de Referéncia da Assisténcia Social (Cras) e o
Centro de Referéncia Especializado de Assisténcia Social
(Creas). Ambos estao localizados em areas de maior vul-
nerabilidade social e podem atender mais de um bairro

que estejam proximos.

Quando procurar o Creas?

O Creas atende casos que demandam atencdo mais es-
pecializada. Situacées como atencdo a pessoa com defici-
éncia, violacado de direitos, negligéncia familiar, violéncia

doméstica, violéncia com a mulher, uso de drogas e outras.

Em caso de violéncia ou ameaca, existem servicos de
apoio a vitima, que poderd ser encaminhada para uma

moradia provisoria.

Mais informacées: Procure um CRAS ou a Secretaria Mu-
nicipal de Assisténcia Social do municipio onde vocé re-

side.

Ki kote nou ka chache ed
ak Sevis?

Se de (2) 0gan sa yo nou ka chache swen: Sant Referans
Asistans Sosyal la ( CRAS) ak Sant Referans Espesyalize
nan Asistans Sosyal (CREAS). Yo lokalize yo nan zon ki
sosyalman pi vilnerab yo e ki kapab bay sevis ak plizye 1ot

katye ki nan alantou yo.

Kile nou kapab chache
Creas?

Sant Referans espesyalize nan Asistans Sosyal la resevwa
ka ki bezwen yon atansyon pi espesyalize. Sitiyasyon
tankou atansyon AK andikape, vyolasyon dwa, neglijans
familyal, vyolasyon domestik, vyolasyon kont fanm,
itilizasyon dwog AK anpil 1ot.

Nan ka vyolans oubyen menas genyen sevis pou apiye
viktim nan ki ap kapab menm fé'l jwen yon kote pou'l rete

pou yon ti tan.

Pou plis enfomasyon: chache yon biwo CRAS oubyen

Sekretarya Minisipal Asistans Sosyal nan vil kote ou rete a.

Contatos importantes

Secretaria Municipal Adjunta de Assisténcia
Social de Belo Horizonte (SMAAS)

R. Tupis, 149, Centro - Belo Horizonte - MG
CEP: 30.190-060

Telefones:

3277-4562

Comunicacao: 3277-4570 / 3277-4565

Secretaria Municipal de Assisténcia Social
de Betim

R. Pard de Minas, 640, Brasileira - Betim - MG
CEP: 32.600-412
Telefone: 3594-5400

Secretaria de Desenvolvimento Social e
Habitacdo de Contagem

Av. Portugal, 20, Eldorado - Contagem - MG
CEP: 32.340-010
Telefone: 3352-6884

Secretaria Municipal de Assisténcia Social de
Ribeirdo das Neves

R. José Ledo Papa, 10, Varzea Alegre - Ribeirdo
das Neves - MG - CEP: 33.805-420
Telefone: 3627-5356

Secretaria Municipal do Trabalho e
Desenvolvimento Social de Esmeraldas

Rua Antonio Indcio Martins Ferreira, 160 - Bel-
vedere - Esmeraldas - MG - CEP: 35.740-000
Telefone: 3538-1012

Kontak enpotan

Sekretarya Minisipal Adjwen Asistans Sosyal
Belo Horizonte

Ri Tupis, 149 - Centro - Belo Horizonte - MG
CEP: 30.190-060

Telefon:

3277-4562

Kominikasyon: 3277-7154 / 3277-4565

Sekretarya Minisipal Asistans Sosyal Betim

Ri Para de Minas, 640 - Brasileia - Betim - MG
CEP: 32.600-412
Telefon: 3594-5400

Sekretarya Devlopman Sosyal e Abitasyon nan
Contagem

Av. Portugal, 20 - Eldorado - Contagem - MG
CEP: 32.340-010
Telefob: 3352-6884

Sekretarya Minisipal Asisitans Sosyal Ribeirao
das Neves:

Ri José Ledo Papa, 20, Varzea Alegre - Ribeirdo
das Neves - MG - CEP: 33.805-420
Telefon: 3627-5632

Sekretarya Minisipal Travay, e Devlopman
Sosyal Esmeralda
Ri Antonio Inacio Martins Ferreira, 160 - Belve-

dere - Esmeraldas - MG - CEP: 35.740-000
Telefone: 3538-1012
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A educacdao, direito de todos e dever do Estado e da familia, sera
promovida e incentivada com a colaboracdo da sociedade, visando
ao pleno desenvolvimento da pessoa, seu preparo para o exercicio da
cidadania e sua qualificacao para o trabalho.

(Constituicdo Federal de 1988, art. 5°)

Edikasyon se dwa tout moun e devwa leta ak fanmi yo, ki ankouraje
avek kolaborasyon sosyete a. Li vize devliopman konple moun, [i
prepare bon sitwayen e fe kalifikasyon pou travay.

(Konstiyisyon Federal 1988, atik 5°)

Educacao

(Edikasyon)




Quem é responsavel pela
educacdo no Brasil?

Todos somos responsaveis, porém a Unido, os estados,
o Distrito Federal e os municipios organizardo, em regi-
me de colaboracdo, seus sistemas de ensino. (Art. 211 da
Constituicao Federal de 1988).

O que é o Plano Nacional
de Educacdao?

O Plano Nacional de Educacao, de duracao decenal, tem
como principais objetivos:

I - Erradicacdo do analfabetismo;

II - Universalizacdo do atendimento escolar;

III - Melhoria da qualidade do ensino;

IV - Formacéao para o trabalho;

V - Promocao humanistica, cientifica e tecnolégica do Pafs;

VI - Estabelecimento de meta de aplicacdo de recursos
publicos em educacdo como proporcao do produto inter-

no bruto.

(Constituicido Federal de 1988, art. 214)

Kiyes ki responsab
edikasyon an nan Brezil?

Nou tout se responsab, men linyon an, Eta yo, Distri
federal la ak Vil yo oganize yo an rejim kolaborasyon

sistem anseyman yo. (Atik 211 Konstitisyon federal 1988 la)

Kisa plan Nasyonal
Edikasyon an ye?

Plan Nasyonal edikasyon an genyen pou prensipal
objektif i yo:

[ - Elimine analfabetis;

II - Inivesalize sevis eskole yo;

I - Amelyore kalite anseyman an;

IV - Fomasyon pou travay;

V - Pwomosyon imanistik, Syantifik e Teyolojik peyi a;

VI - Objektif aplikasyon etablisman resous piblik

edikasyon yo kom pousantaj pwodwi enterye bri.

( Konstitisyon federal 1988, atik 214)
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Qual é a lei que
regulamenta os preceitos
educacionais estabelecidos
na Constituicdao Federal
do Brasil?

A Lei que regulamenta a educacao no Brasil é a Lei de Di-
retrizes e Bases da Educacao Nacional (LDBEN). Trata-se
de uma regra de caréater global, de aplicacdo geral, que nor-
matiza e d4 a direcdo, o rumo fundamental que a educacao
brasileira deve seguir. Essa lei contém em suas linhas as
indicacées fundamentais que garantem a organizacdo dos
sistemas educacionais do Pafs. A LDBEN tracou, dentre
outras coisas, os principios educativos, especificou os ni-
veis e modalidades de ensino e regulamentou a estrutu-
ra e o funcionamento do sistema de ensino nacional. Ela
envolve muitos interesses, interferindo tanto nas institui-
¢bes publicas quanto privadas, abrangendo todos os aspec-

tos da organizacdo da educacao nacional.

Como a educacao no Brasil
se organiza?

O ano letivo brasileiro se inicia em fevereiro
e termina em dezembro, tendo recesso em
julho, dezembro e janeiro. Nosso calendario
¢ diferente do adotado no Haiti, que segue o
modelo francés/europeu, onde o ano letivo
se inicia em setembro e termina no més de
julho subsequente.

Ki Iwa ki kontwole lod
edikasyon yo ki etabli nan
Konstitisyon Federal la
nan Brezil?

Lwa ki regle zafe edikasyon nan Brezil la se lwa
Direktris ak Baz Edikasyon Nasyonal la (LDBEN). Li
trete avek yon reg ki gen karakte global, yon aplikasyon
jeneral, ki kontwole ak bay direksyon, chemen esansyel
edikasyon Brezilyen an dwe swiv. Lwa sa a genyen nan
liy endikasyon fondamantal i ki garanti oganizasyon
sistem edikasyon peyi a. LDBEN nan te trase ant anpil
1ot bagay, prensip edikatif yo, espesifye nivo ak modalite
anseyman yo e kontwole estrikti ak fonksyonman sisterm
anseyman nasyonal la. Li enplike ak anpil entere, li antre
nan enstitisyon piblik tankou prive, li kouvri tout aspe

nan oganizasyon edikasyon nasyonal la.

Koman edikasyon an nan
Brezil 6ganize?

Ane eskole Brezil la komanse nan mwa fe-
vriye e li fini nan mwa desanb, gen vakans
nan desanb ak javye. Kalandrye pa nou an
diferan avek sa ki adopte nan peyi Ayiti, ki
swiv model franse a ewopeyen, kote ane
akademik la komanse nan mwa septanb e
fini nan mwa jiye.

Niveis Etapas Modalidades Nivo Etap Modalite
{ 4E%u§;al<c;)2)c> Infantil - Educacao Especial ( AE%H;E;S)VON anfantin - Edikasyon Espesyal
. - - Educacéo de Jovens e R . - Edikasyon pou jen ak
Ensino - Ensino Fundamental Anseyman - Anseyman Fondamantal
L Adultos : granmoun
Bésico (6-14 anos) . . Klasik (6-14 an) . N
. - - Educacéo Profissional . N - Edikasyon Pwofesyoneél
- Ensino Médio Técnica - Aseyman Segonde Teknik
(14-17/18 anos) (14-17/18 an)
Ensino - Graduacao Ansévman - Gradyasyon
s . - Pés-graduacéo (Lato - Educacéo a distancia nseyr - Espesyalizasyon (Metriz | - Edikasyon a distans
uperior . Siperye
sensu e Stritu sensu) Doktora)

Toda crianca ou
adolescente filho de
imigrantes tem direito a
educacdo basica?

Sim. Procure uma escola proxima de sua residéncia. Nas
escolas do municipio ou do estado, as criancas e adoles-
centes, imigrantes regulares ou irregulares, tém direito
a se matricular e cursar as aulas em qualquer escola da
rede publica e privada e a obter o certificado de conclusédo
do curso e o histérico escolar. O certificado é importante
tanto no Brasil como no caso de retorno do estudante ao
pais de origem, a fim de comprovar o inicio ou a conclu-
sdo dos estudos e, assim, poder continuar a estudar ou,

simplesmente, validar seu diploma.

Tout timoun ak adolesan
pitit imigran gen dwa ak
edikasyon basik?

Wi. Chache lekol ki pi pre lakay ou a. Nan lekok minisipal
yo oubyen lekol leta yo, timoun yo, adolesan yo kit yo
legal ou pa, yo gen dwa pou enskri ak swiv kou nan
kelkeswa lekol piblik oubyen prive epi resevwa setifika
fen etid yo ak tout relve not yo. Setifika a enpotan nan
Brezil menmjan ak nan ka elév la ap tounen nan peyi
orijin li pou kapab pwouve komansman ak fen etid li e li

kapab kontinye etidye apre li fin Legalize diplom li.

41|



42|

O que é preciso para
matricular as criancas e
adolescentes nas escolas?

Basta vocé procurar a escola, creche (Centros de Educacao
Infantil) ou Conselho Tutelar do municipio mais proximo de

onde vocé reside.
Educacéo infantil (O a 6 anos)

Creches (O a 3 anos), Unidades Municipais de Educacdo
Infantil - Umei (O a 5 anos) e Centros Municipais de Edu-

cacao Infantil (3 a 5 anos).
Ensino fundamental e ensino médio:

Os pais ou responsaveis devem procurar a unidade edu-
cacional mais préxima de sua residéncia para cadastrar a

crianca e/ou o adolescente.

Apbs o cadastro, a familia devera aguardar informacoes
sobre a matricula que podera ocorrer em uma das cre-
ches/CEIs da regido, proxima a residéncia da crianca e/ou
adolescente ou em escola estadual ou municipal, também

proximas da residéncia.

Qual a documentacao
necessdria para
matricular as criancas
nas escolas?

Em geral é preciso levar a certiddo de nascimento da

crianca e um comprovante de endereco. Para as criancas

Kisa ou bezwen pou
enskri timoun yo ak
adolesan yo nan lekol?

Jis ou tcheke lekol la, krech (Sant Edikasyon Anfantin)
oubyen konsey pwoteksyon timoun Minisipal ki pi pre

kote ou rete a.
Edikasyon anfantin (0-6 an)

Kréech (0-3 an), Inite Minisipal Edikasyon anfantin
(UMEI) (0-5an) e Sant Minisipal Edikasyon Anafantin yo
(3-5an).

Anseyman Fondamantal ak Anséyman Segonde:

Paran yo oubyen responsab legal yo dwe chache sant
edikasyonel ki pi pre kote yo rete a pou enskri timoun
yo e/oubyen adolesan yo. Apre sa, fanmi an dwe tann
enfomasyon sou matrikil la ki kapab nan youn nan krech
ki nan rejyon an, tou pre kote timoun nan rete a, oubyen
nan yon lekol Minisipal oswa leta ki nan menm nan tou

nan ka adolesan yo.

Ki dokiman ki nesese pou
anrejistre timoun yo nan
lekol yo?

An jeneral, ou jis bezwen ale avek batiste timoun nan epi

yon papye ki pwouve adres kote ou rete a. Pou timoun ki

menores exige-se ainda cartao de vacinacao, comprovan-
te do local de trabalho do pai ou responsavel, numero de
identificacdo social (NIS), caso a familia seja beneficiaria e

participante de programas sociais, como o Bolsa Familia.

Quando matricular a
crianca na escola?

Nas Umeis, a inscricdo prévia se inicia em agosto/setem-
bro e a matricula é realizada em dezembro. Nas creches,
a inscricao prévia ocorre em outubro e a matricula em

novembro.

Nas escolas de ensino fundamental e médio, o cadastro
online ocorre em junho e a matricula em dezembro. O

pos-cadastro é realizado em janeiro.

Como ingressar no ensino
superior (universidade)?

O ingresso as faculdades ou universidades no Brasil é aces-
sivel aos imigrantes regulares, que concorrerao as vagas em

igualdade de condicoes com os estudantes brasileiros.

A forma de ingresso se da por processo seletivo conhe-
cido como vestibular ou pelo Enem (Exame Nacional do
Ensino Médio). O Enem foi criado em 1998 com o objetivo
de diagnosticar a qualidade do ensino médio no Pais. Em
2009, o exame ganhou uma nova funcao: selecionar in-
gressantes nos cursos superiores de faculdade e univer-
sidades federais. Para mais informacoes sobre o Enem,

acesse: www.enem.inep.gov.br

pi piti yo, yo egzije kounye a yon kat vaksen, yon papye
ki pwouve kote papa a oubyen moun ki responsab li a
ap travay, nimewo idantifikasyon sosyal li (NIS) nan ka
fanmi an se benefisyé oubyen patisipe nan youn nan

pwogram sosyal yo tankou bous familyal e latriye.

Kile ou kapab al anrejistre
timoun nan nan lekol la?

Nan UMEIS yo, enskripsyon yo prevwa nan mwa out/
septanb e ou konfime li nan mwa desanb. Nan krech
yo, enskripsyon yo nan mwa oktob e konfimasyon

enskripsyon an nan mwa novanb.

Nan lekol anseyman fondamantal yo ak segonde vyo,
anregistreman an fet sou enténéet nan mwa jen e enskripsyon

an fet nan mwa desanb, epi ou finalize I nan mwa janvye.

Koman antre nan inivesite
aye?

Fe yon fakilte oubyen antre nan inivesite nan brezil
egzije menm kondisyon yo kit pou imigran ki legal kit se

brezilyen.

Fom pou antre a fét pa yon pwosesis seleksyon ki
konnen sou non VESTIBULAR oubyen ENEM (Egzamen
Nasyonal Anséyman Segondé). ENEM nan sou pye depi
nan lane 1998, objektif li se teste nivo kalite anseyman
segonde peyi a. Nan lane 2009, examen an te vin genyen
yon lot fonksyon: seleksyone moun ki kalifye pou antre
nan inivesite. Pou plis enfomasyon sou ENEM, antre nan

sit sa a: www.enem.inep.gov.br
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O Enem ¢ uma prova composta por uma redacédo e por
questdes de multipla escolha envolvendo conhecimen-
tos gerais de ciéncias humanas, fisica, quimica, biologia,
linguagens e matematica. As inscricoes ocorrem, em
geral, no més de maio, e sdo feitas através da internet:
www.enem.inep.gov.br. As provas sao realizadas em ge-
ral em outubro. Para se inscrever no Enem, o imigrante
deve ter CPF e RG. Ndo ha como se inscrever apenas com
0 passaporte e sem os dois documentos acima mencio-
nados. Para mais informacoes, entre em contato com a
linha direta do MEC: 0800-616161.

Apds o resultado do Enem, o interessado tem o direito de
se inscrever no Sisu (Sistema de Selecao Unificada) para
concorrer a uma vaga em uma universidade publica.
Para mais informacdes: http://sisu.mec.gov.br/tire-suas-

duvidas

Para se inscrever no vestibular, o candidato deve apre-
sentar RNE (Registro Nacional de Estrangeiros) ou pas-
saporte. Sendo convocado para matricula, vocé devera
estar com a documentacdo legalizada e equivaléncia de
estudos emitida pela Secretaria de Educacao. Para mais

informacodes, acesse o site www.portal.mec.gov.br/sesu.

Interessante destacar que o estrangeiro ndo tem direito
de participar do PROUNI, exceto se for naturalizado. O
Programa Universidade para Todos (ProUni) do Ministé-
rio da Educacao, criado pelo governo federal em 2004,
oferece bolsas de estudos, integrais e parciais (50%), em
instituicoes particulares de educacdo superior, em cursos
de graduacao e sequenciais de formacdo especifica, a es-

tudantes brasileiros sem diploma de nivel superior.

ENEM nan se yon egzamen ki genyen yon redaksyon
ak kek kesyon ochwa baze sou konesans jeneral:syans
zimen, fizik, chimi, biyoloji, langaj e matematik.
Enskripsyon yo fet jeneralman nan mwa me sou entenet:
www.enem.inep.gov.br Egzamen yo reyalize abityelman
nan mwa oktob. Pou imigran an enskri nan ENEM, l'ap
bezwen CPF ak RNE. Pa gen mwayen pou enskri ak paspo
san de dokiman ki sot site la yo. Pou plis enfomasyon,
pran kontak direk ak MEC nan nimewo sa a: 0800-
616161

Apre rezilta ENEM nan, ou gen dwa enskri nan SISU
(Sistema de Selecao Unificada) pou kapab tante yon plas
nan inivesite leta. Pou plis enfomasyon: http://sisu.mec.

gov.br/tire-suas-duvidas

Pou enskri nan egzamen inivesite a ap fé pou seleksyon
kapasite moun l'ap pran yo (VESTIBULAR) li nesese
RNE oubyen paspd nan moman ou pral fé eskripsyon
an epi ou dwe mache ak tout dokiman eskole w legalize
ansanm avek papye ekivalans diplom fen etid segonde w
ke sekretarya edikasyon an ba ou. Pou plis enfomasyon,

antre nan sit sa a: www.portal.mec.gov.br/sesu

Li enpotan pou'n note: etranje pa gen dwa pou patisipe
nan PROUNI, sof s'il natiralize.

Pwogram Inivesite pou tout moun (PROUNI) Ministe
Edikasyon Nasyonal la kreye pa gouvenman federal nan
lane 2004, 1i ofri bous etid konple oubyen demi bous
(50%), nan inivésite prive yo nan kou gradyasyon oubyen
fomasyon espesifye pou brezilyen ki poko gen diplom

etid siperye.

O que é o Pronatec?

O Pronatec é o Programa Nacional de Acesso ao Ensino
Eécnico e Emprego. Ele engloba cinco programas visando
a difusao de cursos técnicos e de bolsas de estudo. A ins-
cricdo é feita nos Institutos Federais de Educacéo, Cién-
cia e Tecnologia, escolas técnicas estaduais, Senac, Senar,
Senat, e Senai, Centro de Referéncia de Assisténcia Social
(Cras) ou das agéncias do Sistema Nacional de Emprego
(Sine). As inscricoes sdo feitas nos préprios locais onde
sdo ofertados os cursos. As inscricoes e os critérios de
selecdo irdo variar de acordo com o local e a instituicao
que oferece o curso. Os interessados deverdo procurar a
Secretaria de Estado de Educacdo, ou acessar o site: ht-
tps://www.educacao.mg.gov.br/cidadao/servicos/inscri-

coes-pronatec.

Como validar o diploma de
ensino superior no Brasil?

A revalidacdo de diploma de graduacao expedido por insti-
tuicoes de ensino superior (IES) estrangeiras é regulamenta-
da pela Resolucao CNE/CES n° 01, de 28 de janeiro de 2002,
alterada pela Resolucao CNE/CES n° 8, de 4 de outubro de
2007. O processo de revalidacao é realizado por qualquer
universidade publica brasileira que ministre o mesmo
curso de graduacao realizado no exterior (na mesma area
de conhecimento ou em areas afins). Mais informacoes:

portal.mec.gov.br/revalidacao-de-diplomas.

O imigrante interessado em validar seu diploma de ensi-

no superior no Brasil deve acompanhar os editais publi-

Kisa Pronatec la ye?

Pronate la se yon pwogram nasyonal ki bay akse ak
anseyman teknik e aplwa. Li anglobe senk pwogram
ki vize pibliye kou teknik yo ak bous etid yo pou
reyalizasyon yo. Enskripsyon an féd nan enstitisyon
edikasyon federal yo, Syans al Teknoloji, lekol teknik
leta yo, SENAC, SENAR, SENAT, E SENAI Sant Referans
Asistans Sosyal la (CRAS) oubyen nan Ajans Sistem
Nasyonal Travay (SINE). Enskripsyon yo fét nan pwop
lokal kote kou a ap fet la. Enskripsyon yo ak krité pou yo
seleksyone patisipan yo depann de lokal kote kou a ap
fet la. Moun ki enterese kapab chache plis enfomasyon
nan sekretarya edikasyon ETA a oubyen antre nan sit
sa a: https://www.educacao.mg.gov.br/cidadao/servicos/

inscricoes-pronatec.

Koman yo legalize diplom
etid siperyé a nan Brezil?

Legalizasyon diplom inivesite etranje yo fet nan
enstitisyon anseyman siperye yo (IES) e li reglemante nan
Rezolisyon CNE/CES n° 01, 28 janvye 2002 a, ki modifye
pa Rezolisyon CNE/CES n° 8, 4 oktob 2007 la. Pwosesis
revalidasyon diplom siperye yo fét nan nenpot inivesite
piblik nan Bresil ki genyen menm disiplin gradyasyon ou
te aprann nan peyi kote w te ye a. Pou plis enfomasyon:

portal.mec.gov.br/revalidacao-de-diplomas.

Imigran ki enterese legalize diplom etid siperye 1 nan
Brezil dwe swiv edital inivesite yo ap pibliye ki genyen

rapo ak sa. Jeneralman UFMG ( Inivéesite Federal Minas
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cados pelas universidades para esse fim. Em geral, a
UFMG (Universidade Federal de Minas Gerais), pu-

blica seu edital no inicio do ano, no més de fevereiro.

O interessado deve preparar, com antecedéncia, al-
guns documentos que, em regra, sio sempre solici-
tados nos editais de revalidacao, tais como: diploma,
histérico escolar e um documento oficial do estabele-
cimento de ensino estrangeiro contendo dados sobre

o conteudo programatico das disciplinas cursadas.

Esses documentos devem ser legalizados pela auto-
ridade consular brasileira no pais onde foram emiti-
dos. Depois, devem ser traduzidos para o portugués

por tradutor juramentado.

O processo de revalidacao é complexo, dispendioso
e ndo oferece ao interessado nenhuma garantia de

que seu que o diploma serd reconhecido.

Link atil - Edital de revalidacio publicado pela UFMG
em 2015: https://www.ufmg.br/prograd/arquivos/
docs/editalRevDiploma2015.pdf

Gerais) pibliye edital li nan komansman ane, nan mwa
fevriye. Moun ki enterese dwe prepare davans kek dokiman
yo toujou egzije nan pwosesis sa a tankou: Diplom, relve
not, e yon dokiman ofisyel etablisman kote ou tap etidye a ki

genyen kontni pwogram displin ou t'ap aprann nan.

Dokiman sa yo dwe legalize pa konsil Brezil la nan peyi kote
ou etidye a. Apre, yo dwe tradwi nan lang potige a pa yon

tradikté asemante.

Pwosesis revalidasyon diplom nan konplike e pa gen okenn
garanti ki di apre ou fin fe pwosesis yo diplom nan pral

rekoneét.

Link util - Edital de revalidacio publicado pela UFMG
em 2015: https://www.ufmg.br/prograd/arquivos/docs/
editalRevDiploma2015.pdf

Contatos importantes

Secretaria Municipal de Educacao de Contagem
Rua Portugal, 20 -Novo Gléria

Contagem - MG - CEP: 32.340-110

Telefone: 3352-5416

Secretaria Municipal de Educacio de Betim

Rua Felipe dos Santos, 320 - Centro - Betim- MG
CEP: 32.600-088

Telefone: 3531-2404

Secretaria Municipal de Educacao de

Belo Horizonte (SMED)

Rua Carangola, 288 7° Andar, Santo Anténio -
Belo Horizonte - MG

CEP: 30.230-240

Telefones: 3277-8645 / 3277-8845

Secretaria Municipal de Educacao de Esmeraldas
Rua Nicolau de Lemos, 54, Centro

Esmeraldas - MG - CEP: 35.740-000

Telefone: 3538-1027

Secretaria Municipal de Educacdo de Ribeirao
das Neves

Rua Principal, 86 - Santa Paula

Ribeirdo das Neves - MG - CEP: 33.880-220
Telefone: 3627-4067

Kontak enpotan

Sekretarya Minisipal Edikasyon Contagem
Ri Portugal, 20 - Katye Novo Gléria
Contagem - MG -CEP. 32.340-110

Telefon: 3352-5416

Sekretarya Minisipal Edikasyon Betim

Ri Felipe dos Santos, 320 - Centro - Betim - MG
CEP: 32.600-088

Telefon: 3531-2404

Sekretarya Minisipal Edikasyon Belo Horizonte
Ri Carangola, 288 - 7° andar - Katye Santo
Antoénio - Belo Horizonte - MG

CEP: 30.230-240

Telefon: 3277-8645 / 3277-8845

Sekretarya Minisipal Edikasyon Esmeraldas
Ri Nicolau de Lemos, 54 - Centro
Esmeraldas - MG - CEP 35.740-000
Telefon: 3538-1027

Sekretarya Minisipal Edikasyon Ribeirdo das
Neves

Ri Principal, 86 - katye Santa Paula

Ribeirao das Neves - MG - CEP: 33.880-220
Telefon: 3627-4067
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Todas e todos,
independentemente da
situacdo migratoria, tém
direito a saude publica.

Tout mount, san wete san
mete, ké keswa sitiyasyon
li te vini Brezil, gen dwa
ak sante publik.

Como funciona o acesso a
saude no Brasil?

O Brasil possui o Sistema Unico de Saude (SUS), que ga-
rante o acesso integral, universal e gratuito para toda a

populacéo.

Todo cidadio tem acesso ao Sistema Unico de Saude
(SUS), independentemente da nacionalidade ou da situa-

cdo migratéria em que se encontra no Brasil.

O direito a saude respeita o principio da equidade, ou seja,
oferece mais a quem mais precisa e menos a quem requer

menos cuidados.

O que faz o SUS?

O SUS realiza acoes de promocao da saude, orientacao,
prevencao de doencas, planejamento familiar, distribui-
cdo gratuita de medicamentos, preservativos, vacinas e

assisténcia em todos os ambitos da saude.

Como utilizar os servicos
do SUS?

Para ter acesso é necessario apresentar um documento
de identificacdo, mesmo que seja de outro pais. Posterior-
mente, serd necessario o cadastramento para realizacdo
do Cartao SUS, que facilita o acesso a rede de atendimen-

to do SUS e a area de Ouvidoria Geral.

Todo imigrante deve procurar a Unidade Béasica de Sau-
de (UBS) mais proxima de sua residéncia e fazer o seu
cartao SUS.

Kijan akse ak lasante a ye
nan Brezil?

Brezil gen yon Sistem sante Inik (SUS) e ki garanti akse

total, inivesel epi li gratis pou tout popilasyon an.

Tout sitwayen gen aksé ak sistém sa a (SUS), kelkeswa

nasyonalite, oubyem sitiyasyon li antre Brezil.

Dwa ak lasante a dispoze plis swen ak moun ki merite

plis swen, e mwens ak sila yo ki pa gen two gwo nesesite.

Kisa SUS la fe?

SUS la reyalize aksyon kanpay sante, oryantasyon,
prevansyon maladi, planifikasyon familyal, distribisyon
medikaman gratis, kapot, vaksen ak asistans nan tout

sant sante.

Koman yo etilize sevis
SUS yo?

Pou yon moun genyen akse ak sevis SUS yo, li nesese
pou li prezante yon pyes idantite, menm lé se pyes yon
lot peyi. Apre, I'ap nesese pou moun nan anrejistre 1
pou | kapab fe katon SUS la ki ap fasilite | akse AK rezo
resepsyon sistem SUS la e bay akse ak resepsyon jeneral
pou tout revandikasyon.

Tout imigran dwe ale nan Inite Sante de Baz (UBS) ki pi

pre lakay yo pou fe katon SUS la.
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Documentos necessarios: Documento de identidade,
comprovante de residéncia e certiddo de casamento (se

houver).

As UBS também sado popularmente conhecidas como pos-

to de saude ou centro de saude.

Onde devo ir quando
precisar de atendimento?

Os atendimentos pelo SUS sdo divididos em trés niveis de
complexidade, e cada um deles possui centros de referén-

cias diferentes.

Vocé deve buscar as Unidades Basicas de Saude/postos de

saude para atendimentos de baixa complexidade.

Ex: marcar consultas e exames e realizar procedimentos
como vacinacao e curativos. As Unidades Basicas de Sau-
de sdo a porta de entrada no sistema e realizam servicos

de clinica geral, pediatria, ginecologia, entre outros.

Vocé deve buscar as Unidades de Pronto Atendimento

(UPA) para atendimentos de média complexidade.

Ex: atendimentos que necessitem de atencao especializada
e/ou realizacdo de procedimentos de intervencdo, assim

como tratamentos a casos créonicos e agudos de doencas.

Vocé deve buscar um hospital de grande porte para aten-
dimentos de alta complexidade.

Ex: processos de maior risco a vida, urgéncias e emer-
géncias. O paciente que necessitar podera ser transferido
da UPA para um hospital para realizacdo de algum pro-

cedimento.

Dokiman nesesé: kat idantite, papye ki pwouve kote ou

rete ak ak maryaj (si genyen).

UBS yo rekonet sou non Pos sante oubyen sant sante.

Ki kote ou dwe ale si w
bezwen sevis?

Sevis SUS la bay yo divize an twa nivo konplike, e chak

ladan yo genyen plizye sant referans diferan.

Ou dwe chache UBS/ Pos sante yo pou sevis ki mwens
konpleks yo.

Egz: Pran randevou pou konsiltasyon ak egzamen,
reyalize pwosesis tankou vaksinasyon ak pansman. Se
pot antre nan sistem nan e reyalize sevis klinik jeneral,

pediatri, jinekoloji ak anpil lot.

Ou dwe cheche Unidade Pronto Atendimento (UPA) pou
sevis ki pa two konplike yo (mwayen).

Egz: Si ou genyen nesesite atansyon espesyal ak/ oubyen
reyalizasyon yon pwosesis entévasyon, tankou nan ka

yon tretman maladi rasyal.

Ou dwe cheche yon Gwo Lopital pou sevis swen ki pi

grav yo.

Egz: Pwosesis ki pote gwo risk sou lavi, ijans ak emejensi.
Pasyan ki gen nesesite sa yo kapab transfere de UPA pou

ale nan gran lopital pou kapap realize kék pwosesis.

O que é o Programa Saude
da Familia?

E um programa que busca acompanhar a saude da popu-
lacdo em sua area de residéncia. Uma equipe com médico,
enfermeiro, auxiliar de enfermagem e agente comunita-
rio de saude realiza visitas domiciliares e atendimentos

individuais mais simples.

Os Agentes Comunitarios de Saude (ACS) sdo morado-
res de sua comunidade e fazem uma ponte entre vocé
e os servicos prestados nas Unidades Bésicas de Saude
ou Postos de Saude. O trabalho deles possibilita contato
permanente com as familias, facilitando o trabalho de vi-
gilancia, promocao da saude e o apoio domiciliar. Procure

conhecer o ACS de sua comunidade!

Como funciona a
Assisténcia Farmacéutica?

A Assisténcia Farmacéutica tem o objetivo de facilitar o
acesso aos medicamentos e, a0 mesmo tempo, auxiliar no
seu uso, tornando o acompanhamento ao paciente mais

duradouro.

Os medicamentos podem ser retirados nos postos de sau-

de mediante prescricdo médica.

Kisa pwogram sante
familyal la ye?

Se yon pwogram ki veye sou sante popilasyon an nan
zon lakay li. Yon ekip ki genyen medsen, enfimye, oksilye
enfimye ak ajan sante kominote disponib pou fe vizit kay

an kay ak fe konsiltasyon pou chak gren moun.

Ajan sante kominoté yo (ACS) se moun ki rete nan
kominote kote w'ap viv la e yo fe pon ant ou menm
avek sevis ki genyen nan zant sante yo. Travay yo se
fe kontak pemanan avek fanmi ki rete nan kominote a,
fasilite travay vijilans la, fé pwomosyon pou lasante e
bay ed domisilye. Chache konnen ajan sante kominote

ki nan zon ou an.

Koman asistans famasetik
la fonksyone?

Asistans famasetik la genyen pou objetif fasilite akse
medikaman epi ede nan itilizasyon yo, ede ak eksplike

pasyan an koman pou | pran yo.

Ou ka al pran medikaman yo nan Sant sante yo aled yon

preskripsyon dokte.
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Como manter a crianca
com saude?

Até um ano de idade, as criancas precisam de acompanha-
mento mensal e é necessario manter o cartdo de vacinas
em dia. Basta ir até a Unidade Bésica de Saude ou posto
de saude para saber quais vacinas seu filho precisa tomar.

Elas estdo disponiveis durante todo o ano, gratuitamente.

Quais sdo os cuidados
necessdarios para saude da
mulher?

Alguns servicos sao especiais para o cuidado com a saude

da mulher, como:

e Pré-natal

» Prevencdo do cancer ginecoldgico

o Atendimento a mulher na menopausa

 Planejamento familiar

Koman ou ka kenbe
timoun nan an sante?

Jiska youn ane laj, timoun yo bezwen ale pran vaksen
chak mwa epi li nesese pou make katon an nan le, sa vle
di jou pou jou. Ou kapab ale nan inite sante bazik la (USB)
oubyen Sant sante ki pi pre w la pou konnen ki vaksyen
pitit ou a bezwen. Yo disponib pandan tout ane e y'ap sevi

w san yon goud, gratis.

Ki swen ki nesesé nan
sante fanm?

Gen kek sevis ki espesyal nan swen sante fanm, tankou:
e Prenatal

» Prevansyon kanse jinekolojik

» Swen pou fanm nan menopoz

e Planin familyal

Contatos importantes

Secretaria Municipal de Satide de

Belo Horizonte (SMSA)

Av. Afonso Pena, 2336 - Centro

Belo Horizonte - MG - CEP: 30.130-007
Telefone: 3277-5341

Secretaria Municipal de Satide de Betim
Rua Pard de Minas, 640 - Brasileia
Betim - MG - CEP: 32.600-412

Telefone: 3512-3429

Secretaria Municipal de Satide de Contagem
Av. General David Sarnoff, 3113

Cidade Industrial - Contagem - CEP: 32.210-110
Telefone: 3362-1760

Secretaria Municipal de Saude de Ribeirao das Ne-
ves

Rua José Ledo Papa, 54, Varzea Alegra

Ribeirao das Neves - MG - CEP: 33.805-420
Telefone: 3627-3685

Secretaria Municipal de Satide de Esmeraldas
Rua Séo José, 170, Centro - Esmeraldas - MG
CEP: 35.740-000

Telefone: 3538-2397

Kontak enpotan

Sekretarya Minicipal Sante nan Belo Horizonte
Av. Afonso Pena, 2336 - Centro

Belo Horizonte - MG - CEP: 30.130-007
Telefon: 3277-5341

Sekretarya Minisipal Sante nan Betim
Rua Para de Minas, 640 - Brasileia
Betim - MG - CEP: 32.600-412
Telefon: 3512-3429

Sekretarya Minisipal Sante nan Contagem
Avenida General David Sarnoff, 3113

Cidade Industrial - Contagem - CEP: 32.210-110
Telefon: 3362-1760

Sekretarya Minisipal Sante nan Ribeirdo das
Neves

Rua José ledo Papa, 54 - Varzea Alegre

Ribeirao das Neves - MG - CEP: 33.805-420
Telefon: 3627-3685

Sekretarya Minisipal Sante nan Esmeraldas
Rua Sdo José, 170, Centro - Esmeraldas - MG
CEP: 35.740-000

Telefone: 3538-2397
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Secretaria Estadual de Satide de Minas Gerais

3244-9400

Secretaria Estadual de Educacio de Minas Gerais
0800 970 1212

Secretaria de Estado de Trabalho e Desenvolvimento

Social de Minas Gerais

3916-8054

Ouvidoria SUS
136

Prefeitura Municipal de Belo Horizonte
(BH Resolve)
156

Prefeitura Municipal de Betim

3512-34444

Prefeitura Municipal de Contagem

3352-5577

Prefeitura Municipal de Ribeirao das Neves

3627-7000

Prefeitura Municipal de Esmeraldas

3522-6004

Sekretarya Sante nan eta Minas Gerais

3244-9400

Sekretarya Edikasyon nan eta Minas Gerais
0800 970 1212

Sekretarya Travay e Devlopman Sosyal nan eta
Minas Gerais
3916-8054

Ouvidoria SUS
136

Prefekti Minisipal Belo Horizonte
(BH Resolve)
156

Prefekti Minisipal Municipal Betim
3512-34444

Prefekti Minisipal Contagem
3352-5577

Prefekti Minisipal Ribeirdo das Neves

3627-7000

Prefekti Minisipal Esmeraldas

3522-6004



